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SERVOX® Tracheal Compresses standard, with punched hole
SERVOX® Compresses trachéales standard, perforées
SERVOX® Compressa tracheale standard, perforata
SERVOX® Compresas traqueales estdndar, perforadas
SERVOX® TpaxeaneH koMnpec, cmaHdapmeH, C omBop
SERVOX® standard |égcsé-sebparna, lyukas

emiBepa tpayelootopiac SERVOX®, atdvrap, e omrj
Trahealna kompresa SERVOX®, standardna, perforirana
SERVOX® tracheokompres standaard, geperforeerd
Compressa traqueal SERVOX® standard, perfurada
Kompres tracheostomijny SERVOX® standard, z otworami
Standardna trahealna kompresa z luknjo SERVOX®
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Nicht wiederverwenden - Infektionsgefahr

Do not reuse - risk of infection

Ne pas réutiiser ~ risque d'infection

Non riutilizzare  rischio di infezione

No reutilizar - riesgo de infeccion
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Ne hasznélja tira - Fert6zésveszély

M enavaxpnoipiooieire - Yoiotatat kivsuvog pohuvang
Nemojte ponovno upotrebljavati — opasnost od infekcije
Niet hergebruiken - risico op infecties

Nao reutiizar - Perigo de infecéo

Nie uzywac powtdrnie - ryzyko infekej

Izdelek i primeren za ponovno uporabo  obstaja
nevamost okuzbe
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Grofe Farbe weild
Size Colour white
Taille Couleur blanc
Dimensioni Colore bianco
Tamafo Color blanco
pasmep uBAT 6ana
méret szin fehér
MéyeBog XpwHa Aeukn
veli¢ina boja bijela
maat kleur wit
Tamanho cor branco
rozmiar 90 x 100 mm kolor kolor biaty
velikost barva bele barve
Material Saugfahige, atmungsaktive Viskose-Polyesterfaser
Material Double layer of absorbent, breathable viscose polyester fibre
Matériel Fibre polyester et viscose deux épaisseurs, absorbante et respirante
Materiale Fibra di poliestere-viscosa a doppio strato, assorbente, traspirante
Material Fibras de poliéster y viscosa de doble capa transpirables y absorbentes
MaTepuan XUrPOCKOMWYHM, akTUBHO AMLLALLI BUCKO3HW MOAVECTEPHI BaKHa
Anyag Nedvszivo, 1élegzd, viszkdz-polieszter szal
YAIKO ATIOPPODNTIKEC, AVATIVEOUOEC TIOAUEOTEPIKEC {veg Blokd(NC OTpWong
Materijal Upijajucih, prozracnih viskoznih i poliesterskih vlakana
Materiaal Absorberende, ademende, viscose-polyestervezel
Material Fibras de viscose absorventes, que promovem a respiracao, de camada
Materiat Chtonne, oddychajace, wiokna wiskozowo-poliestrowe
Material Vpojna, zracna, vlakna iz viskoze in poliestra
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Zweckbestimmung SERVOX® Tracheokompressen standard, gelocht polstern das Kanlen-
schild ab und nehmen aus dem Tracheostoma austretendes Sekret auf, um Hautirritationen und
Infektionen vorzubeugen.

Indikation Tracheotomierte oder laryngektomierte Trachealkantlentrager mit normaler Sekret-
bildung.

Beschreibung Die Lochung erméglicht einen sicheren Sitz ohne zu verrutschen

Anwendung Trachealkaniile vor Einsetzen durch das Loch der Kompresse schieben, bis das Kan-
lenschild gut abgepolstert ist. Trachealkantile anschlieBend wie gewohnt einsetzen.

Zum Entfernen, Trachealkantile wie gewohnt herausnehmen, die Kompresse vom Kantlenrohr
abziehen und entsorgen. — Wechselintervall: bei jedem Kanulenwechsel, bei Bedarf haufiger,
mindestens alle 24 Stunden

[EN |

Intended purpose SERVOX® Tracheal Compresses standard with punched hole provide cushio-
ning for the neck flange and absorb moisture that secretes from the tracheostoma to prevent
skin irritation and infections.

Indication Tracheotomised or laryngectomised tracheal cannula users with normal secretions.
Description The punched hole ensures a more secure fit and prevents slipping

Application Slide the tracheal cannula through the punched hole of the compress until the neck
flange is well cushioned. Then insert the tracheal cannula as usual

To remove, pull out the tracheal cannula as usual, pull the compress off the cannula tube and
dispose of it. — Changing frequency: with every cannula more frequently as needed, at
least every 24 hours.

Destination médicale Les SERVOX® compresses trachéales standard, perforées amortissent la
plaque de canule et absorbent la sécrétion en provenance du trachéostome afin de prévenir les
irritations cutanées et les infections

Indication Porteurs de canules trachéales trachéotomisés ou laryngectomisés présentant une
sécrétion normale.

Description La surface perforée permet une assise sire sans glisser.

Utilisation Avant la mise en place de la canule trachéale, la faire passer par le trou de la compresse
jusqu'a ce que la plaque de canule soit bien rembourrée. Ensuite, mettre la canule trachéale en
place comme d’habitude.

Pour I'enlévement, extraire la canule trachéale comme d’habitude, retirer la compresse du tube de
canule et les mettre au rebut. — Intervalle de changement: lors de chaque changement de
canule, plus fréquemment suivant besoin, au minimum toutes les 24 heures.

Destinazione d'uso Le SERVOX® Compressa tracheale standard, perforata rivestono la flangia
assorbendo la fuoriuscita di secrezioni dalla tracheostomia al fine di prevenire irritazioni cutanee
ed infezioni.

Indicazione Portatori di cannula tracheale sottoposti a laringectomia e tracheostomia con
normale secrezione.

Descrizione Il foro consente un alloggiamento sicuro senza il pericolo di scivolamenti

Impiego Prima dell'impiego inserire la cannula tracheale nel foro della compressa finché la flangia
non ¢ ben rivestita. Quindi utilizzare la cannula tracheale come di consueto.

Per la rimozione, togliere la cannula tracheale come di consueto, estrarre la compressa dal tubo
della cannula e procedere al suo smaltimento. — Intervallo di sostituzione: ad ogni sostituzione
cannula, all’occorrenza piti frequentemente, almeno ogni 24 ore,
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Uso previsto Las SERVOX® Compresas traqueales estandar, perforadas sirven como acolchado
para la placa de la canula y absorben las secreciones emanadas por el traqueostoma para evitar
irritaciones cutneas e infecciones.

Indicacién Para pacientes traqueostomizados o laringectomizados con canula tragueal con
secrecion normal

Descripcion La perforacion permite una fijacion segura sin resbalamientos.

Aplicacion Antes de insertar la canula traqueal, introdtzcala por la perforacion de la compresa
hasta que la placa de la canula quede bien acolchada. A continuacion, inserte la canula de la
manera habitual

Para la extraccion, retire la canula traqueal de la manera habitual, extraiga la compresa del tubo de
la cdnula y deséchela. — Intervalo para el cambio: con cada cambio de canula o con mayor
frecuencia si es necesario; como minimo, cada 24 horas

MpeaHasHaveHne SERVOX® TpaxeasieH KOMMPEC, CTaHAapTeH, C OTBOP C1yxaT 3a NOAN/aTa Ha
M104KaTa Ha KaHtonata 1 nonueat M3Tn4allna OT Tpaxeoctomara CekpeT C Len npeaoTsparasaHe
Ha pa3apasHeHus Ha KoxaTa 1 MHeKLmn.

TMoka3aHua TpaxeoTOMYPaHIN W NaPUHTEKTOMMPAHM NALMEHTV, HOCELLW TPaxeanHa KaHiosna
V1 OTAENALM HOPMASIHO KOIMHECTBO CeKpeTHt

Onucanne OTBOPLT OCUrypABa CTabUHO NONOXeHMe 1 NPefoTBpaTABa U3NTb3BaHe.
TMpunodxxeHue Mpeay NocTasAHe NPOMyLLIETE TpaxeaHaTa KaHiofa npe3 0TBopa Ha KoMmpeca
Taka, e NnovkaTa Ha kaHionaa ia e Jobpe nokpuTa. Clef TBa NoCTaseTe TpaxeasHara KaHiona
KaKTO OGUKHOBEHO.

3a OTCTpaHABaHe W3Ba/iETe TPaxeanHara KaHioa KakTo 0BUKHOBEHO, U3LbpMaiiTe Kompeca ot
pr6ara Ha KaHtonata 1 ro usxsbpnete. = I/Imepsan 3a CMAHa: Npy BCAKa CMAHa Ha KaHionata,
npu HEOGXO,U,MMOCF NO-4eCTO, MUHUMYM Ha BCEKW 24 vaca

[HU]

Rendeltetés SERVOX® standard légcsé-sebparna, lyukas alulrdl a kanilpajzsot és felszivia a
légesonyilasbol tavozo valadékot a bérirritacio és a fertézések megeldzése érdekében

Javallat Légcsémetszésen vagy gége mitéti eltavolitasan atesett, légesékandlt visel§ betegek
részére normal valadékképzodés esetén.

Leiras A lyuk csiszasmentes stabil illeszkedést tesz lehetévé.

Hasznalat MielGtt behelyezi a légcskantilt, dugja &t a sebparna lyukan gy, hogy a kandlpajzs j6l
ala legyen parnazva. Ezt kovetden helyezze be a légcsokandilt a szokésos modon.
Az eltavolitashoz vegye ki a légcsGkanilt a szokasos modon, hizza le a sebparnat a kanilcsérd
és dobja ki. = Csereintervallum: minden kanulcsere, szlkség esetén gyakrabban, de legalabb
24 oranként

MpoBAenopevn Xprion emibepa tpayelootopiag SERVOX®, otaviap, pe orr tormoBetodvial oto
€MiBepa owAnva kal anoppodave anod To TPAKEIOOTOHA Ta EEEPKOUEVA EKKOILATA, Yid TNV TPOANYN
SEPUATIKWY EPEBICHWV KAl HOAUVOEWV.

Ev8ei§eig Atopa pe pIvOTPAXEIAKO OWANVA LE TPUXEIOTONN 1) AdpUYYEKTOUN, HE duotohoyikr
OUYKEVTPWON EKKPIOEWY.

Neprypadn H o SlevkoAOvel Ty aodadn £6pacn xwpig kivbuvo oAioBnong.

Edappoyry Q6roTe Tov pvoTpayelakd cwhrva TpIv TV TonoBetnon Péoa arno v o} Tou
€MOENATOC, PEXPL TO HAAAKO TUAHA VA AKOUWMAEL KAAA OTO emiBepa owArva. X1 ouvéxela
TOTIOBETAOTE TOV PIVOTPAYEIOKO CWANVA WG CUVABWC.

T1a TV amopakpuvon, adaIPESTE TOV PIVOTPAXEIAKO GWANVA WG CUVABWG, APAIPESTE TO EMiBERa
ano tov om)\nvu Kuvou?\uc Kal anoppiyte. = Aumtrma aAAayng: oe kaBe aAlayr owArva,
£¢O0OV aMaAITETal CUXVOTERD, TOLAAYIOTOV KABE 24 WPEG,
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Namjena Trahealna kompresa SERVOX®, standardna, perforirana oblazu plocicu kanile i upijaju
sekret koji izlazi iz traheostome kako bi se sprijecile iritacije koze i infekcije.

Indikacija Traheotomirani ili laringektomirani korisnici trahealnih kanila s normalnim lucenjem
sekreta,

Opis Perforirani otvor omogucuje bolje ucvricivanje bez klizanja.

Primjena Trahealnu kanilu prije uporabe gurnite kroz otvor na kompresw sve dok plocica kanile nije
dobro oblozena. Zatim umetnite trahealnu kanilu na uobicajen nacin

Da biste je uklonili, izvadite trahealnu kanilu na uobicajen nacin, skinite kompresu s cijevi kanile i
odlozite u otpad. — Interval zamjene: pri svakoj zamjeni kanile, po potrebi ce$ce, ali najmanje
svaka 24 sata.

Beoogd gebruik SERVOX® tracheokompres standaard, geperforeerd vullen het canuleschild op en
absorberen afscheiding die uit het tracheostoma lekt om huidirritaties en infecties te voorkomen.
Indicatie Getracheotomiseerde of gelaryngectomiseerde dragers van tracheacanules met normale
afscheiding

Beschrijving De perforatie zorgt voor een goede pasvorm zonder te verschuiven.

Toepassing Duw de tracheacanule door het gat van het kompres totdat het canuleschild goed is
opgevuld. Plaats dan zoals gewoonlijk de tracheacanule.

Voor de verwijdering dient u de tracheacanule er zoals gewoonh]k uit te nemen, het kompres van
de canulebuis af te trekken en af te voeren. — Ver al: bij elke vervanging van de
canule, vaker indien nodig, ten minste elke 24 uur.

Utilizagao prevista Compressa traqueal SERVOX® standard, perfurada revestem a flange traque-
al e absorvem as segregacdes do osteoma traqueal, prevenindo irritacoes cutaneas e infecdes.
Indicacdo Portadores de canulas de traqueostomia ou laringectomia com formacdo de secrecoes
normal.

Descrigao A perfuracao permite um assentamento seguro sem desvios

Aplicagao Antes da colocacdo, passar a canula traqueal através do orificio da compressa, até a
flange da canula ficar bem revestida. Em sequida, colocar a canula traqueal como habitualmente.
Para remover, retirar a canula traqueal como habitualmente, retirar e eliminar a compressa da
canula. - Intervalo de substitui¢ao: a cada mudanca da canula, ou com maior frequéncia,
Caso necessario, a cada 24 horas.

Przeznaczenie Kompres tracheostomijny SERVOX® standard, z otworami funkcje podkfadu
pod kotnierz kaniulii przechwytuja wydzieline wydostajaca sie z tracheostomii, zapobiegajac
podraznieniom skory i infekcjom.

Wskazania Osoby po tracheotomii i laryngotomii, noszace kaniule tracheostomijna, z normalnym
strumieniem wydzieliny.

Opis Otwory zapewniaja bardziej stabilne utozenie i zapobiegaja zeslizgiwaniu sie $liniaczka.
Zastosowanie Wsunac kaniulie tracheostomijng przez otwor kompresu, tak by kotnierz kaniuli
zostat dobrze otulony. Nastepnie zatozy¢ jak zawsze kaniule tracheostomijna

W celu zdjecia nalezy jak zwykle wyciagnac kaniule tracheostomijna, wyciagna¢ kompres z rurki
kaniuli i przekazac do utylizacji. - Czestotliwos$¢ zmieniania: przy kazdej zmianie kaniuli, w razie
potrzeby czesciej, co najmniej co 24 godziny.

Predvideni namen Standardna trahealna kompresa z luknjo SERVOX® oblazinijo $¢itnik kanile in
vpijejo sekret iz traheostome ter tako preprecijo drazenje koZe in okuzbe

Indikacija Traheotomirani in laringektomirani uporabniki trahealnih kanil z normalnim
nastajanjem sekreta.

Opis Luknja omogoca varno namestitev brez zdrsa.

Uporaba Trahealno kanilo pred vstavljanjem potisnite skozi luknjo komprese, da bo 3¢itnik kanile
dobro oblazinjen. Trahealno kanilo nato vstavite kot obicajno.

Trahealno kanilo odstranite kot obiajno, kompreso pa povlecite s cevke kanile in jo odstranite.
- Interval za zamenjavo: pri vsaki zamenjavi kanile, po potrebi pogosteje, najpozneje vsakih 24 ur.
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